Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - BLK

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013860
Mfr. No.: 109690-BLK
Color: Black

Make: Savage

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157401567
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage. Dieses Chassis wurde entwickelt, um
Ihnen eine verbesserte SchielRerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschleil® oder Beschadigungen und ersetzen Sie defekte Teile sofort.
Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schief3en und Waffenbesitz.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis ordnungsgemafd montiert und sicher befestigt ist, bevor Sie es
verwenden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
schielRen.

® Vergewissern Sie sich, dass der Bereich um Sie herum frei von Personen und Tieren ist, bevor Sie das
Chassis verwenden.

® Uben Sie beim SchieRen immer die grundlegenden Sicherheitsregeln, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie das bestehende Chassis von Ihrer Waffe, falls vorhanden.
® Befestigen Sie das Oryx Chassis gemaf den mitgelieferten Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Einstellen der Schulterstiitze:

® Passen Sie die Schulterstiitze an Ihre KérpergréRe und Schiel3position an.
® Uberpriufen Sie die Stabilitat der Schulterstiitze vor jeder Nutzung.

3. Verwendung von Zubehor:

® Montieren Sie AR15Griffe und MLokZubehér entsprechend den Anweisungen.
® Vergewissern Sie sich, dass alle Zubehorteile sicher befestigt sind.

4. Zielen und Schief3en:

® Nehmen Sie eine stabile Position ein und richten Sie das Gewehr auf das Ziel.
® Atmen Sie tief durch und dricken Sie den Abzug sanft, um die Genauigkeit zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfélle.
® Bringen Sie das Chassis und Zubehér zu einem zugelassenen Recyclingzentrum, um umweltfreundliche
Entsorgung zu gewabhrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung beziglich des Oryx Chassis Sportsman Savage wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Weitere Informationen finden Sie auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig tberprift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den neuesten Sicherheitsstandards entsprechen.



Oryx Chassis Sportsman Savage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring your safety and the safety of those around you. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and contact information for further support.

General Safety Guidelines

Always handle your firearm and chassis with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the chassis.

Keep the chassis and firearm out of reach of children and unauthorized individuals.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the chassis with a firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model before installation.

® Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for accessories and modifications.

® Be cautious when using AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories. Ensure they are securely attached
and do not interfere with the safe operation of your firearm.

® Adjust the buttstock only when the firearm is pointed in a safe direction.

® Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect performance or safety.

® Always check the stability of the chassis before taking a shot. A solid connection between you and your rifle is
crucial for accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the factory stock from your rifle according to the manufacturer's instructions.

Align the Oryx Chassis with your rifle's action and ensure proper fit.

Secure the chassis using the provided hardware, following the torque specifications outlined in the
manufacturer’s instructions.

® Attach AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories as desired, ensuring they are firmly secured.

2. Usage:

® Adjust the buttstock for a comfortable fit before taking your position behind the rifle.

® When aiming, ensure that your sight picture is clear and that you have a stable shooting position.

® Regularly practice safe firearm handling and shooting techniques to maximize your proficiency with the
chassis.

Disposal Instructions

® Dispose of the Oryx Chassis in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste. Check with local waste management authorities for
proper disposal methods.

® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety concerns, product information, or warranty issues, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or the official website. Always ensure that you have
the latest information regarding product recalls and safety updates.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx
Chassis Sportsman Savage. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Chasis Oryx
Sportsman para Rifle Savage

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para tu rifle Savage. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, ofreciendo precision y ergonomia. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el chasis y el rifle para detectar cualquier dafio o desgaste.
Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva.
Nunca apuntes con el rifle hacia algo que no tengas la intencién de disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacion: Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle antes de usarlo. Un mal
montaje puede provocar fallas de seguridad.

® Ajuste: Ajusta la culata a tu medida antes de cada uso para garantizar un control adecuado del rifle.

® Accesorios: Usa solo accesorios compatibles con el chasis Oryx. Verifica que estén correctamente
instalados.

® Condiciones de uso: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Desmonta la culata original de tu rifle Savage.

Alinea el chasis Oryx con el receptor del rifle.

Atornilla el chasis firmemente, asegurandote de que esté bien sujeto.
Verifica que no haya holgura entre el chasis y el rifle.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la longitud de la culata segun tu preferencia.
® Asegurate de que todos los ajustes estén bloqueados antes de disparar.

3. Uso del Chasis:
® Colécate detras del rifle y asegurate de que tu postura sea estable.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Realiza un chequeo visual del entorno antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion
Cuando ya no necesites el chasis Oryx Sportsman, asegurate de desecharlo de manera responsable: * Revisa las

regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio. * Si es posible, recicla el chasis en un centro de
reciclaje adecuado. * No lo arrojes a la basura comun.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del chasis Oryx Sportsman, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio de atencion al cliente.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podras disfrutar de tu chasis Oryx Sportsman de manera segura y
efectiva. Siempre mantente informado sobre las mejores practicas y actualizaciones relacionadas con la seguridad
del producto.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Savage

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman Savage. Ce guide de sécurité a été congu pour vous aider a utiliser
votre produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Veérifiez régulierement I'état du chassis pour déceler toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (e.g., humidité excessive, températures extrémes).
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lorsque vous tirez.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Assurezvous que le chassis est correctement installé sur votre fusil avant toute utilisation. Un
montage incorrect peut entrainer des accidents.
® Ajustements: Ajustez la crosse pour un confort optimal et une meilleure précision. Ne forcez pas les

réglages.

* Manipulation: Traitez toujours le fusil comme s'il était chargé. Ne pointez jamais I'arme vers une personne ou
un animal.

® Environnement: Utilisez le chassis dans un environnement de tir sécurisé, loin des personnes et des
animaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis:
® Retirez la crosse d'origine de votre fusil.
® Fixez le chassis Oryx Sportsman en suivant les instructions fournies.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

2. Ajustement de la Crosse:

® Utilisez les réglages disponibles pour ajuster la longueur et I'angle de la crosse.
® Testez I'ajustement en visant une cible.

3. Utilisation du Chassis:
® Positionnezvous confortablement derriére le chassis.

® Alignez votre lunette avec la cible.
® Prenez une respiration profonde et tirez en douceur.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Si possible, recyclez le chassis auprés d'un centre de recyclage approprié.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman Savage, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.



Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de tir sécurisée et agréable avec votre
chéssis Oryx Sportsman Savage.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage. Il nostro prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni del tuo fucile di precisione. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e le istruzioni
per l'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il telaio in conformita con tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi
da fuoco.
Conserva il telaio in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Non utilizzare il telaio se presenta segni di danni o usura. Contatta un professionista qualificato per una
valutazione.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso del telaio.

® |n caso di emergenze o incidenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile.

Verifica che il fucile sia scarico prima di installare il telaio.

Assicurati che il telaio sia installato correttamente e saldamente fissato.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, che potrebbero
compromettere la sicurezza.

® Non modificare o alterare il telaio in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi.
® | avati le mani e assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Installazione del Telaio

Rimuovi il fucile dal suo supporto e assicurati che sia scarico.
Segui le istruzioni specifiche fornite nel manuale del fucile per rimuovere il calcio originale.
Posiziona il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage sul fucile, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

® Fissa il telaio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate in modo sicuro ma senza
forzare.

® Controlla che il telaio sia stabile e non si muova.

3. Utilizzo del Telaio

®* Regola il calcio del telaio secondo le tue preferenze personali per una vestibilita ottimale.
® Utilizza impugnature AR15 e rotaie ARCA come indicato nel manuale di istruzioni.
® Quando sei pronto a sparare, posizionati in una posizione comoda e sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il telaio insieme ai rifiuti domestici. Segui le normative locali per il corretto smaltimento delle
attrezzature in alluminio.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area per materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca
assistenza presso il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, potrai sfruttare al meglio il tuo telaio Oryx Chassis
Sportsman Savage in modo sicuro ed efficace. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Oryx Chassis Sportsman Savage

Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Savage. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz przestrzeganie wszystkich odpowiednich regulacji dotyczacych bezpieczeristwa. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzen lub obrazen.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Oryx Chassis tylko z kompatybilnymi akcesoriami, takimi jak uchwyty AR15 i szyny ARCA.
Unikaj stosowania produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac na jego wydajnosc.
Zawsze stosuj odpowiednie techniki strzeleckie, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.

Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo ustawiona przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi przed rozpoczeciem instalacji.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
® Zamontuj Oryx Chassis zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sa
dobrze dokrecone.
2. Uzytkowanie:
® Zawsze no$ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie technicznym.
® Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Unikaj wyrzucania produktu do zwyktego Smietnika, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z Oryx Chassis Sportsman Savage
jest dla nas priorytetem.



Oryx Chassis Sportsman Savage Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Savage kasan kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytdssa vain aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lapsilta ja muilta eitoivotuilta henkildilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla. Al4 kayta tuotetta muuhun kuin sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumista ja metséstysta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ampumiselle. Tarkista, ettei alueella ole ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai el4imia, ellei se ole tarkoituksellista ampumista.
Varmista, etta ase on turvallisesti lukittu, kun et kayté sité.

Huolehdi, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen turvalliset kayttdomenettelyt.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelut: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ja osat ennen asennusta.
2. Kasaaminen:

® Poista kaikki pakkauksesta ja tarkista osat.

® it etuosa ja takapaa tiukasti toisiinsa.

® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni.
3. Saato:

® SAaada perdosa haluamallesi korkeudelle ja kulmalle.

® Testaa istuvuus ennen kayttda varmistaaksesi, ettd se on mukava ja turvallinen.

Kaytto
® Aseta kivaari tukkiin ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

® Kayta tahtainta varmistaaksesi tarkkuus ennen laukaisua.
® Harjoittele turvallista ampumista ja tarkkuutta ennen metséastysta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteys tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
kysymyksesi kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Tama kayttdohje on laadittu Euroopan unionin yleisten tuoteturvallisuusmaaraysten (GPSR) mukaisesti. Varmista,
ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis Sportsman
Savage

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman Savage. Detta chassi ar utformat for att férbattra din skytteupplevelse
och maximera precisionen. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r intakta och fria fran skador innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning, sdsom éronproppar och skyddsglasdgon, vid skytte.

Se till att chassit ar korrekt justerat for att passa din kropp och din skyttechassi.

Anvand endast rekommenderade tillbehor och grepp for att undvika instabilitet.

Undvik att anvanda chassit under ogynnsamma vaderforhallanden som stark vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga chassit fran din bossa.

Satt pa Oryx Chassis enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt tdragna.
Justera kolven for att passa din kroppsstorlek och skytteposition.

2. Anvandning av chassit:
® Sta stabilt och sakerstall att du har ett bra grepp om béssan.

® Siktar du, se till att du har en klar siktlinje och att inget hinder blockerar din sikt.
* Anvand alltid en sakerhetsatgard, som att kontrollera att vapnet ar avsakrat, innan du hanterar det.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala avfallsbestammelser.

e Atervinn material dar det &r majligt for att minska miljopaverkan.
® Slang inte produkten i hushallssoporna; kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod pro bezpecné pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage. Tento produkt byl navrzen pro zlepSeni presnosti a
ergonomie pfi stfelb& s presnou puskou. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o technicky vyrobek, je dlleZité dodrzovat
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestarite vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné upevnéna v chassis.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpec€nostni pravidla pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Nikdy nesmérfujte pusku na osoby nebo na nebezpecné objekty.

Pouzivejte vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan na bezpe€ném a legalnim misté.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.

Peclivé vyjméte chassis z obalu.

Nainstalujte pusku do chassis podle pokynt vyrobce.

Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upevinovaci prvky jsou spravné utazeny.

2. Pouzivani
® Pfed zaméfenim se ujistéte, Ze je puSka bezpecné upevnéna.

* Nastavte pazbu podle svych potfeb pro maximalni pohodli a pfesnost.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a dobry tGchop.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.



